N° d’inscription : O00-000-000000

REPUBLIQUE FRANGAISE

Ministére de I'Education nationale Ministére des Affaires étrangéres

Commission nationale du d.e.l.f. et du Ambassade de France en Slovaquie

d.a.lf. COOPERATION ET ACTION CULTURELLE
D.EELF.TP o

(doplnit mesiac a rok konania skusky)

BULLETIN D'INSCRIPTION
PRIHLASKA

Francuzska aliancia KosSice

N O M - Priezvisko :

PRENOM - Meno :

Adresse — adresa / PSC :

Téléphone - telefon :

E-mail :

Nationalité - Stdtna prislusnost : Sexe : masculin [ ] féminin [ ]
Date de naissance - Ddtum narodenia :

Jour mois année
denn mesiac rok

Lieu de naissance - Miesto narodenia :
[ ] scolaire/étudiant(e) a - Student(ka) (nazov skoly) :
[ ] non-étudiant(e) - nie-Student(ka) (profession — povolanie) :

Je demande mon inscription au DELF - Diplome d’Etudes en Langue Frangaise pour la session & Kogice
Zavdzne sa prihlasujem na skusku ,, DELF - Diplome d’Etudes en Langue Frangaise” v/vo Kosice

[ 1 DELF A1l droits d’inscription : 65 euros [ 1 DELF A2 droits d’inscription : 65 euros

[ 1 DELF B1 droits d’inscription : 110 euros [ 1 DELF B2 droits d’inscription : 135 euros

Poplatok za skuSku .... eur

Mention importante — DdleZité upozornenie :.
Si vous avez déja passé un examen DELF, vous devez impérativement reprendre votre n°® d’inscription et

I’indiquer a I’endroit correspondant en haut de ce bulletin d’inscription.
Ak ste uz absolvovali niektoru zo skusok DELF, je potrebné uviest' Vase zapisné c¢islo na prislusnom mieste
v hornej casti tejto prihlasky.

Coordonnées bancaires / bankové spojenie : Tatra banka, a.s. ; Ucet - Francuzska aliancia KoSice ;
IBAN - SK71 1100 0000 0026 2671 8195 ; BIC (SWIFT) - TATRSKBX
Do spravy pre prijimatela napiste: DELF, meno, priezvisko, a mesto, v ktorom budete skusku robit’.

Date et signature
Datum a podpis



Poucenie 0 ochrane osobnvch tidajov:

1.

Francuzska aliancia Kosice (dalej aj ,,AFKE®) spracovava dobrovolne poskytnuté osobné udaje
kandidata na vykonanie skasky DELF/DALF (dalej aj ,klient) v nasledujicom rozsahu: meno,
priezvisko, adresa, podpis, email, telefonne cCislo, datum a miesto narodenia, pohlavie, Statna
prislusnost’, nazov skoly (ak nejaku este klient navstevuje).

AFKE ako prevadzkovatel’, tymto oznamuje klientovi, Zze v zmysle s § 10 ods. 3 pism. b) zdkona €.
122/2013 Z.z. o ochrane osobnych udajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej aj ,,zakon o
ochrane osobnych udajov®) je opravneny v procese uzatvarania zmluvného vztahu tykajuceho sa
ucasti klienta na skaskach DELF/DALF organizovanymi AFKE, spracuvat’ poskytnuté osobné udaje
klienta bez jeho sthlasu ako dotknutej osoby, ked'Ze spractivanie osobnych udajov klienta je
vykonavané AFKE v predzmluvnych vztahoch s klientom a spractivanie osobnych udajov klienta je
nevyhnutné na plnenie z vyssie uvedeného zmluvného vztahu, v ktorom vystupuje klient ako jedna zo
zmluvnych stran za i¢elom zabezpecovania a poskytnutia zmluvne dohodnutych sluzieb a pre plnenie
povinnosti ulozenych v§eobecne zavaznymi pravnymi predpismi, a to na dobu potrebnt k vykonu prav
a povinnosti vyplyvajacich zo zmluvnych, resp. predzmluvnych vztahov medzi klientom a AFKE a zo
vSeobecne zavidznych pravnych predpisov.

Klient zodpoveda za uplnost’, pravdivost’ a spravnost’ osobnych tidajov, ktoré za vysSie uvedenym
ucelom poskytol AFKE. V pripade zmeny poskytnutych osobnych udajov je klient povinny ich zmenu
bezodkladne oznamit’ AFKE.

V pripade neaktualnosti osobnych tidajov poskytnutych klientom, po splneni ucelu alebo po podani
namietky budu osobné udaje klienta zlikvidované.

Ochrana osobnych udajov klienta sa spravuje ustanoveniami zakona o ochrane osobnych udajov,
pri¢om prava klienta ako dotknutej osoby st upravené najma v § 28 zakona o ochrane osobnych udajov
a to napr. pravo na zaklade pisomnej Ziadosti od AFKE vyzadovat’ potvrdenie, ¢i su alebo nie st osobné
udaje klienta spracuvané; vo vSeobecne zrozumitelnej forme pozadovat’ zoznam osobnych udajov,
ktoré s predmetom spractivania; pozadovat’ opravu alebo likvidaciu svojich nespravnych, neuplnych
alebo neaktuadlnych osobnych udajov, ktoré st predmetom spracuvania, alebo ktorych ucel
spracovania sa skoncil a pod.

AFKE vyhlasuje, Ze osobn¢ udaje klienta spractiva len na vyssSie uvedené ucely a v stlade so zdkonom
o ochrane osobnych udajov, a to za pouzitia vhodnych technickych, organiza¢nych a bezpec¢nostnych
opatreni.

AFKE oznamuje tymto klientovi, Ze v stilade s ust. § 15 ods. 1 pism. e) bod 3 zdkona o ochrane
osobnych tdajov pri spracivani osobnych udajov klienta za vyssie uvedenym ucelom sa predpoklada,
ze osobné udaje klienta budu poskytnuté a spristupnené nasledovnym tretim stranam: vedenie AFKE;
Francuzsky institat na Slovensku, Sedlarska 7, 812 83 Bratislava.

Klient suhlasi/nesihlasi (nehodiace sa preskrtnite) v zmysle § 11 zakon o ochrane osobnych
udajov so spracovanim dobrovol’'ne poskytnutych osobnych udajov v rozsahu — meno,
priezvisko, adresa trvalého pobyt, email, telefénne ¢islo - AFKE na marketingové ucely (najmé
na zasielanie obchodnych ponitk o tovaroch, sluzbach, udalostiach - informovanie o novinkach,
zPavach a akciach). Klient tento stihlas so spracivanim osobnych tdajov udel'uje na dobu uréitu do
splnenia ucelu spractivania osobnych tdajov klienta. AFKE po uplynuti doby, na ktort1 jej bol udeleny
tento suhlas na spracovanie osobnych udajov klienta zabezpeci bezodkladne likvidaciu osobnych
udajov klienta. Sthlas so spracovanim osobnych udajov moze klient odvolat’ kedykol'vek pisomnou
formou na adrese sidla AFKE.

AFKE oznamuje tymto klientovi, Zze v sulade s ust. § 15 ods. 1 pism. e) bod 3 zdkona o ochrane
osobnych udajov pri spracuvani osobnych udajov klienta na marketingové ucely sa predpoklada, ze
osobné udaje klienta buda poskytnuté a spristupnené nasledovnym tretim stranam: vedenie AFKE.

Déatum: Podpis:



